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s 3 proceduto da parte del Signer Do tett &
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PTANO INCREVENTO OCCUPAZIUNE OPLZAIA - CASH PER LAVORATORI

VERBALE DI CONSEGNA £ DI CONSISTENZA DEI LOCALI I DIPENDENZE DI USO CONUNE

; e ‘s - /:1 X s = & * T y
Stabile sito in 7// f»'~¢=l Je. _./J"* et ( Prov. Borecelis
Via  (Bodis: . No )2 Cant. N° /@4 &

/
§

;/ Lfanno mlllenovcccntoclnquunta ,4éy
&CdﬂbAQKL , nella sua qua

lita di caricato regionale dells Gesticne INA-CASA, e con 1l'intervento del
Signor wo vl (etes Moo’ 5 nella sua quelitd di Rappresentante della
Stazione RépaltanteF 7ii? consegna di cu* éjgra, al Rarpresentante degli asse
gnatgrl Signor & Wy * Vv C_uvvvv‘l = ot P -l'i’,\—)\_--)

A,
Compiuta una comnleta e dettagliata ricognizione dello stabile, si & ri

vato e constatato quanio appresso -~

Le parti comun:i del fabbricaitoc si ccupongono éi s

1) n. { androni
2] M e scale j
3) n. f terrazze ;

4) n- seantineti—{—nel caso in cui gli scantinati risultino %

tora indivisi ) -

; 9 .
addi 5 del mese di/4®4GH¢¢ﬁLt

I1 fabbricato & fornito dei seguenti impianti : S

a) impianmto—dr rivcaltamerto centralte ;
"VC. //; <

b) impianto idraulico, con contatore generale collocato nelfia

c) impianto elettrico, con-guadro generale collocato nel-
d) impianto elewtrico a—terifis-—indusiriale, con quadmo:genefale_c

cato—mel

Gli impianti elettrici sono completi ner quanto riguarda canalizzazi
fili conduttori e apparecchi di comando. :
-uu'.:.zl('

e bl Ll Elme
E F
(=]

Le scale sono fornite di ringhiere

n}
Nelle scale sono situate N. ) finestre a vetri.

Si ricorda che le parti comuni del fabbricato sono in istato locali
quanto riguarda murature, nav1menta21on1, intonaci, sofflttl, colorature

niciature.



OSSERVAZIONI E RISERVE

Cid premesso, tenende conto delle osservazioni e riserve indicate nel presente
rarbale, il Sig. ' dichiara di prendere, come di fat=-
;0 ha preso in questo giornos & momento A - Xj~ 1953 ore la regolare
:onsegha delle parti comuni del fabbricato in premessa.

Si dichiara che tale verbale non pregiudica né interferisce col collaudo, sul
wale sono arbitri di giundicare soltanto la Gestione INA-CASA ed il collaudatore
t1ltuopo nominato dalla medesima.

Steso in triplice esemplare; in carta semplice, per uso interno.

LA STAZIONE APPALTANTE IL RAPPRESENTANTE DEGLI ASSEGNATARI
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i )5/ il
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A \(om@li 'Sf/\l‘gi




; , o : :
/ Verhale di consegna & di consistenza

dell’alloggio sito in //LA? )ﬁ Norsanece (Prov. M j
Via IIBMM,OLVJA /' g/f' n. Se. Piuno
Int. / Cantiere n. /4"257

L’anno millenovecento Q{,u.fu&&bm addi ¢] del mese di
i ‘/M’) Vwﬁu in './[ [oﬁo ‘u';—(zb' No tueurd si e proceduto da parte
'\,\ del Signor o4, ;:ng: o Khe 25— sacodele)
\ | nella sua qualita di Incaricato regionale della Gestione, e con l'intervento
‘l del Signor ,imo @/}mcw‘ Gureee {MD
i | nella sua qualita di Rappresenta_me della Stazione Appaltante, alla con-
ll\ segna dell’alloggio di cui sopra all’assegnatario Signor fﬂaéi Pawﬁ ’/U{'/

Compiuta la ricognizione dell’immobile, si.é. constatato quanto segue:

1) ’appartamento, costituito di n. 9] vani legali, & composto di
i vani utili oltre: (1) 4lpitdso, Lurercut oo, forud) ats
2) l’appartamento ha pavimenti in ZL e o eele “‘kwu?ﬂa’a € *a"vle > Teodlsees
&M é,u.u.bbulo e colory -
e pareti finite a e &' opder " ; bussole ad una o due partite,

2
di cui alcune piene ed-altre a vetsi in = ~CA§<o o tate . ,

5 / ede Lrph a%éaw/:f
Le pareti della cucina e del bagno————balze maiolicate. Le finestre

s . serrande—avvolgihili 3.
sono con sportelli a vetri e . Esse sono verniciate a
persiane-a—due_partite .
\
o’fivu nel lato esterno, a ot nel lato
- . " 1
interno; le hussole sono pure verniciate a 0./&‘_,0

3) ogni apertura di finestre o porte & munita del suo inﬁgso, corre-
dato dei necessari congegni di chiusura.
4) la cucina & fornita dei seguenti accessori (2):
a) banco di fuoco a A 1D con/fornelli in j f;:l/;‘f/@
e relativa cappa; ¢ (e W T‘Q"V caldacn /W WW/
b) cucm&a,_gas..(_n_elet.tx:;m)

¢) lavandino e scolapiatti in fﬁ/p@ Mé(iruwéb

d) impianti di rubinetterie e scarichi al completo.

Il bagno & formito dei seguenti accessori:
@) vaso da scarico in MW con copertura in legno
b) vasca da bagno a sedlle in f{u@@ M W,ﬁé{)
¢) lavandino in VO’IM A :

(1) Indicare i servizi e gli accessori (bagno, cucina, ripostiglio, cantina, terrazze,
lavanderia, ecc.).
(2) Indicare gli accessori eventualmente mancanti.

N



OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI ACCESSORI

d) impianti di rubinetterie e scarichi al completo.
5) L’appartamento & provvisto dei seguenti impianti (1):
@) impianto idraulico che adduce acqua alla cucina ed al bagno;

b) impianto elettrico completo di tutti gli ambienti;

c¢) -impianto—di gas con contatore collocato—mel-
Gli impianti sono completi di tutti gli elementi atti ad assicurarne il

normale funzionamento.
OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI IMPIANTI

6) Si riconosce che I'alloggio viene consegnato in perfetto stato di
manutenzione ed eflicienza per quanto riguarda murature, pavimenti, into-

naci, soffitti, infissi, colorature e verniciature, impianti e loro macchinari.
OSSERVAZIONI E RISERVE

Cio premesso, tenendo conto delle oqsewazlom, eccezioni e rlzaﬁ’rve, indicate
nel presente verbale, il Signor Ye LOAAL CGE/VMOQ/ /\ff/(/L Or’
assegnatario dell’alloggio in premessa, dichiara di prendere, come di fatto
ha preso in questo giorno, addi Ij Kb 1957 ore la rego-
lare consegna dell’alloggio stesso con tutti gli infissi, impianti, materiali e
quant’altro sopra specificato.

Tale verbale, peraltro, non pregiudica né interferisce col collaudo, sul
quale & arbitra di giudicare solo la Gestione INA-CASA ed il collaudatore
all’uopo nominato della medesima.

Steso in tnphce originale in carta semplice, per uso interno.

;J/",ZO)L,VW g ot X4~ ey 3
‘IATARIO CONSEG'\IATARIO
—_—— STAZIONE APPALTANTE INA-CASA
IL. RAPPRESENTANTE

L’INCARICATO REGIONALE

(1) Indicare gli impianti eventualmente manecanti.

L’ASSE




Verbale di consegna o di consistanza

dell’alloggio sito in (/ /;/{ Ju. / Voruwoses (Prov. @v«.@-s.:;\d/‘.a.é j
Via G.g/..mm:wg J, T Se. Piuno
Int. 9 (Cantiere n. jq-gg

) —
L’anno millenovecento {44 ".L,t.auxldq_ addy Y del mese di

/Y,}-v.u.... gls_.(, in(/jl‘:(lg t;.o /rbq/,,‘,« Oiiiinn Si & proceduto da parte

(1el Signor %"'ﬁ %«bpbf-‘x ‘M“Me’/
nella sua qualita di Incancato recrmnale della Gestione, e con l'intervento
del Signor L. 7 S Otiin ]"D;g.(_v..«k)
nella sua qualita di Rappresentante della Stazlone altante alla con-
é o YA LA é)a,..( LY,

Compiuta la ricognizione dell’immobile, si & constatato quanto segue:

segna dell’alioggio di cui sopra all’ asseo’uatarm Slgnor

N
1), Pappartamento, costituito di n. vani legali, é composto di
n. vani utili oltre: (1) """:f"t P ELe ,g'/.c-ug_, Z{é FITY Lo /4.44.&14:
2) I'appartamento ha pavimenti in ML MMMZ\ 4»6?;644. ke 4’14. “ Mtt{,ﬁ«“‘

[FPI2A cedo eAin Collpae—

e pareti finite a _,A@LM.WJI Coter  ; bussole ad una o due partue,
di cui alcune piene ed—=alre_a wvetri in —’{}f?“w O’A‘:A A /d
f’k-}""f/"‘ CtA S Akttt A =

Le pareti della cucina e del bagno balze maiolicate. Le finestre

non hanno

A . serrande 3fvolgibili i3
sono con sportelli a vetri e a obiilo o . Esse sono verniciate a

X pe?{ane a/due fartite F=
C”f/{.{/ nel lato esterno, a U‘guf) nel lato

|
interno; le bussole sono pure verniciate a otao

3) ogni apertura di finestre o porte & munita del suo infisso, corre-
dato dei necessari congegni di chiusura,
4) la cucina & fornita dei seguenti accessori (2):

a) banco di fuoco a Al conifornelli‘ in 404«'._,
e relativa cappa; & st 7£ i{,{, g,qjd‘uav /_,o(_m QZ. M’Aj

b)-cucina a gas—{e—elettrica) a mel G
¢) lavandino e scolapiatti in ’&f &/ jzb’utf,l?z Mﬂ.d&izlt[}
d) impianti di rubinetterie e scarichi al‘ completo.

11 bagno & fornito dei seguenti accessori:
@) vaso da scarico in Ty  con copertura in legno
b) vasca da bagno a'sedile in &(]4.{, fv«dﬁt’mmﬁu
¢) lavandino in w,{j(" ﬂ/m.ar.u

(1) Indicare i servizi e gli accessori (bagno, cucina, ripostiglio, cantina, terrazze,
lavanderia, ece.).
(2) Indicare gli accessori eventualmente mancanti.



OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI ACCESSORI

d) impianti di rubinetterie e scarichi al completo.
5) L’appartamento & provvisto dei seguenti impianti (1):
a) impianto idraulico che adduce acqua alla cucina ed al bagno;
b) impianto eletirico completo di tutii gli ambienti;
c) impianto—di—gas-eon—eontatere-collocato _nel-
Gli impianti sono completi di tutti gli elementi- atti ‘ad assicurarne il

normale funzionamento.
OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI IMPIANTI

6) Si riconosce che I’alloggio viene consegnato in pexfeite stato di
manutenzione ed eflicienza per quanto riguarda murature, pavimenti, into-

naci, soffitti, infissi, colorature e verniciature, impianti e loro macchinari.
OSSERVAZIONI E RISERVE

Cid premesso, tenendo conto delle osservazioni, eccezioni e riserve, indicate
5 I o :
nel presente verbale, il Signor @ﬁ){,/u/éga C/MVU CAARAL
assegnatario dell’alloggio in premessa, dichiara di prendere, come di fatto
. . . A~ /'(/‘ - )

ha preso in questo giorno, addi “ 1955 ore la rego-
lare consegna dell’alloggio stesso con tulti gli infissi, impianti, materiali e
quant’altro sopra specificato.

Tale verbale, peraltro, non pregiudica né interferisce col collaudo, sul
quale & arbitra di giudicare solo la Gestione INA-CASA ed il collaudatore
all’uopo nominato della medesima.

Steso in triplice originale in_.carta semplice, per uso interno.
£ Vido ;Qz'/}QMc&m;ii,_ oMb, B

L,’ASSEGNATABIO CONg__E_()HSATARI_O}
( {' ] ~/ 7] 5 Iy ( f{ e 7y

1
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./ STAZIONE APPALTANTE INA-CASA
1L RAPPRESENTANTE

L»INGAM%%W
WL

(1) Indicare gli impianti eventualmente mancanti.



Yerbale di consegna e di consistenza

/"\ ‘,.'7 ( . ‘." . “"‘fﬁ\ . .
dell’ailoggio sito in /. /:,Lo v o Oaman (Prov. ‘v%_,oit/g., )]
Via f\\f% PRI =1 /T /f _,:‘a/e n Se. Piano

Int. 5 Cantiere n. s //‘ q.@&“

L’anno millenovecento {%W M addi_ 2 del mese di
1 /o ¢ ;
}’% VW s A wﬁo (}u /‘V O CULQ Lty 51 & proceduto da parte
’ ,/“I ) " f
del Signox W % kel Dowordedl -

‘mnella sua qualith di Incaricato regionale della Gestione, e con lintervento

,.“; del Signor L/'u-f é;MM Qrtian

| mnella sua qualita di Rappresentante della Stazione ;&Oppaltante, alla /g)m- :
segna dell’alloggio di cui sopra all’assegnatario Signor M W
Compiuta la ricognizione dell'immobile, si & constatato quanto segue:

1) Yappartamento, costituito di n. S vani legali, & composto di

n. ¢LL vani utili oltre: (1) Ouip 140 W, U7 U420, ,ZWLL-/,’ u,a(»é?
2) Yappartamento ha pavimenti in é A linile Yrouudpl ‘ate € }-L/M Lee
e pareti finite a HZ‘M.M &' erlu ; bussole ad una o due pa;tite, i o_tutin colo)

9,

1A

di cui alcune piene ed-altre a vetri in B?ﬁwﬂ adebe P 4 / s

Le pareti della cucina e del bagno balze maiolicate. Le finestre

non hanno
1 . -serrande_avvolgibili .
sono con sportelli a vetri e = . . Esse sono verniciate a
persiane—a-due_partite
g““"[l,o nel lato esterno, a oo nel lato
interno; le bussole sono pure verniciate a otio

3) ogni apertura di finestre o porte ¢ munita del suo infisso, corre-
dato dei necessari congegni di chiusura.
4) la cucina é fornita dei seguenti accessori (2):
; / ; 5 ‘
@) banco di fuoco a &'f% con fornelli in ’9/&/&&,

e relativa cappa;-( A1 ;@w ; catolaca J bt il@{,t/w?ﬂébﬁ/
b) cucina-a-gas—(o—elettrica). a _____con—n—fornelh;
¢) lavandino e scolapiatti in .'[; A, ﬂM

. . J e
d) impianti di rubinetterie e scarichi al completo.

Il bagno & fornito dei seguenti accessori:

@) vaso da scarico in /Mwem con copertura in legno
b) vasca da bagno a sedile in %/’_.MQ, W&WL
¢) lavandino in M&W J

(1) Indicare i servizi e
lavanderia, ecc.).

(2) Indicare gli accessori eventualmente mancanti.

gli accessori (bagno, cucina, ripostiglio, cantina,—terrazze,



OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI ACCESSCRI

d) impianti di rubinetterie e scarichi al completo.
5) L’appartamento & provvisto dei seguenti impianti (1):
a) impianto idraulico che adduce acqua alla cucina ed al bagno;
b) impianto elettrico completo di tutti gli ambienti;
c) impianto-di-gas—eon—eentatore—eoloeatoTel—
Gli impianti sono completi di tutti gli elementi atti ad assicurarme il

normale funzionamento.

OSSERVAZICNI E RISERVE RIGUARDANTI GLI IMPIANTI

6) Si riconosce che 1’alloggio viene consegnato in perfette~stato di
manutenzione ed efficienza per quanto riguarda murature, pavimenti, into-

naci, soffitti, infissi, colorature e verniciature, impianti e loro macchinari.

OSSERVAZIONI E RISERVE

Cié premesso, tenendo conto delleﬁ sservazioni, eccezi;u}i e riserve,
indicate nel presente verbale, il Signor (7' W'
assegnatario dell’alloggio in premessa, dichiara di prendere, come di fatto
ha preso in questo giorno, addi j X /= 195 3 ore la rego-
lare consegna dell’alloggio stesso con tutti gli infissi, impianti, materiali e
quant’altro sopra specificato.

Tale verbale, peraltro, non pregiudica né interferisce col collaudo, sul
quale & arbitra di giudicare solo la Gestione INA-CASA ed il collaudatore
all’uvopo nominato dalla medesima.

Steso in trlphce originale in carta semplice, per uso interno.

ANy b Nonstwii b B =X)— 1953
I’ASSEGNATARIO CONSEGNATARIO

Haobots

IL RAPPRESENTANTE
STAZIONE APPALTANTE INA-CASA

L*INCARICATWEG}O; ALE
R

(1) Indicare gli impianti eventualmente mancanti.




Verbale di consegna e di consistenza

-

dell’alloggio sito in f f&fa Lex /V 2 UL Qidtir (Prov. v (Laf)’bv,vo/f/o!-—f )
Yia (/ i / p al. Sc. Piano

/

Int. (‘f Cantiere n. ./@fﬂ‘?j ¥

 L’anno millenovecento @mehﬁi addi 5 del mese di
a%ifm in j/ko[f‘o f)u /ifﬁ el si & proceduto da parte
del Signor W MIIG/M E}()M e
nella sua qualita di Incancato regionale della Gestione, e con lintervento
de] Signor Gf/UjD &/ r{,&fd Oiier M
\ nella sua qualita di Rappleqentante della Stazione Appaltante, alla con-

/ segna dell’alloggio di cui sopra all’assegnatario Signor ﬁ/f g TO M/ a’

Compiuta la ricognizione d(_:ll immobile, si & constatato quanto segue:
1) Pappartamento, costituito di . 4 vani legali, & composto di
n. A/\é\i vani utili oltre: ( {{,L?DW W £ R »LQMI-: wado
2) lappaltamento ha pavimenti in j&z,u—/(_ Ut MM ;,"«CL'?AMA”' € a,cé {,u madpi
e pareti finite a Lw V!WAQ & exlrr '/ ; bussole ad una o (iue, partite, W it S

v e z E 24 4 _
di cui alcune piene ed-altre-a-vetri in Ecpio otels

A -’«‘7& At

A . ‘h
Le pareti della cucina e del bagno———c_ balze maiolicate. Le ﬁnéstre
non hanno
. F serrande _avvolgibili e

sono con sportelli a vetri e - ”—Jg,‘hj_ . Esse sono verniciate a
. persiane—a—due—partite =

')"fw nel lato esterno, a M‘L":’ nel lato
interno; le bussole sono pure verniciate a Lo

3) ogni apertura di finestre o porte & munita del suo infisso, corre-
dato dei necessari congegni di chiusura.

4) la cucina & fornita dei seguenti accessori (2):

a) banco di fuoco a _M con/fome]ll in f M@
e relativa cappa; « T&q,o y% a{a,ba, ( Laapan Waﬁc@
b)-cuei con—n,—fornelliy

¢) lavandino e scolapiatti in f ié‘- da M%@M}
d) impianti di rubinetterie e s’carlchl al comp]eto
11 bagno & fornito dei seguenti accessori:
@) vaso da scarico in / Mm con. copertura in legno
b) vasca da bagno a sedlle in ivaAQ. cctloneta

¢) lavandino in WW

(1) Indicare i servizi e gh accessori (hagno
lavanderia, ecc.).

(2) Ind;care gli accessori eventualmente maneanti.

.- eucina, ripostiglio, cantina, terrazze,



OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI ACCESSCRI

d) impianti di rubineiterie e scarichi al completo.
5) L’appartamento & provvisto dei seguenti impianti (1):
a) impianto idraulico che adduce acqua alla cucina ed al bagno;
b) impianto elettrico completo di tutti gli ambienti;
¢) impianto—di—gas com contatere-eoHocatomel —
Gli impianti sono completi di tutti gli elementi atti ad assicurarne il

normale funzionamento.

OSSERVAZIONI E RISERVE RIGUARDANTI GLI IMPIANTI

6) Si riconosce che I’alloggio viene consegnato in perfetto stato di
manutenzione ed efficienza per quanto riguarda murature, pavimenti, into-

naci, soffitti, infissi, colorature e verniciature, impianti e loro macchinari.

OSSERVAZIONI E RISERVE

Cio premesso, tenendo conto delle osservazioni, .e/gcezionf e riserve,
indicate nel presente verbale, il Signor ﬁ/(; L0 CL/;W .
assegnatario dell’alloggio in premessa, dichiz;ra di prendere, come di fatto
ha preso in questo giorno, addi /Dﬁ-‘ )< /] 7195 3 ore la rego-
lare consegna dell’alloggio stesso con tutti gli infissi, impianti, materiali e
quant’aliro sopra specificato.

Tale verbale, peraltro, non pregiudica né interferisce col collaudo, sul
quale & arbitra di giudicare solo la Gestione INA-CASA ed il collaudatore
all’'uopo nominato dalla medesima.

Steso {i/g triplice originale in carta semplice, per uso interno.

v Va 1‘.,’.{;0 {ed Moo B, fa P 195 j
1’ASSEGNATARIO CONSEGNATARIO
\? IL RAPPRESENTANTE
STAZIONE APPALTANTE INA-CASA

L’INCARICATO REGIONALE

0
s

(1) Indicare gli impianti eventualmente mancanti.




